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Kurzanleitung
Liquiphant FTL41

Vibronik
Grenzschalter in Flussigkeiten

Diese Anleitung ist eine Kurzanleitung, sie ersetzt nicht die
zugehorige Betriebsanleitung.

Austihrliche Informationen sind in der Betriebsanleitung und
den weiteren Dokumentationen verfiigbar.

Fir alle Gerateausfithrungen verfiigbar tiber:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/Tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]
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Zugehérige Dokumentation Liquiphant FTL41

1 Zugehorige Dokumentation
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Hinweise zum Dokument

2.1 Symbole

2.1.1 Sicherheitssymbole

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A\ WARNUNG

2 Endress+Hauser



Liquiphant FTL41 Hinweise zum Dokument

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A VORSICHT

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Koérperverletzung fithren kann.

Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfiihrenden Sachverhal-
ten, die keine Korperverletzung nach sich ziehen.
2.1.2 Elektrische Symbole

- Erdanschluss
Geerdete Klemme, die iiber ein Erdungssystem geerdet ist.

@ Schutzerde (PE Protective earth)

Erdungsklemmen, die geerdet sein miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt werden diir-
fen. Die Erdungsklemmen befinden sich innen und aufien am Gerét.

2.1.3 Werkzeugsymbole

@) ~ Schlitz-Schraubendreher

O« Innensechskant-Schliissel

7 Gabelschliissel

2.1.4 Symbole fiir Informationstypen

Erlaubt
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Verboten
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

B3 Tipp
Kennzeichnet zusétzliche Informationen

Verweis auf Dokumentation
Verweis auf ein anderes Kapitel
1., 2., 3. Handlungsschritte

2.1.5 Symbole in Grafiken
A, B, C... Ansicht

1, 2, 3 ... Positionsnummern

4\ Explosionsgefahrdeter Bereich

X Sicherer Bereich (nicht explosionsgefahrdeter Bereich)

Endress+Hauser 3



Grundlegende Sicherheitshinweise Liquiphant FTL41

3 Grundlegende Sicherheitshinweise

3.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tatigkeiten, z. B. Inbetriebnahme oder Wartung, folgende Bedin-
gungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal verfiigt tiber Qualifikation, die der Funktion und Tatigkeit ent-
spricht

Vom Anlagenbetreiber autorisiert sein

Mit nationalen Vorschriften vertraut sein

Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation lesen und verstehen

Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen

vvyyVwvyy

3.2 Bestimmungsgeméfie Verwendung

® Gerét nur fir Flissigkeiten verwenden
® Unsachgemafier Einsatz fiihrt zu Gefahren
s Einwandfreier Zustand des Gerats fiir die Betriebszeit muss gewéhrleistet sein

® Gerét nur fir Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessberithrenden Materialien hinrei-
chend bestédndig sind

= Entsprechende Grenzwerte des Geréts nicht tiber- oder unterschreiten
Weitere Details, siehe Technische Dokumentation

3.2.1 Fehlgebrauch

Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden, die aus unsachgemafler oder nicht bestimmungsge-
méRer Verwendung entstehen.

Restrisiken

Das Elektronikgehduse und die darin eingebauten Baugruppen kénnen sich im Betrieb durch
Waérmeeintrag aus dem Prozess bis auf 80 °C (176 °F) erwédrmen.

Maégliche Verbrennungsgefahr bei Berithrung von Oberflachen!
» Bei Bedarf: Bertihrungsschutz sicherstellen, um Verbrennungen zu vermeiden.

Bei Anforderungen an die funktionale Sicherheit geméaf} [EC 61508 muss die zugehérige SIL-
Dokumentation beachtet werden.

3.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche persénliche Schutzausriistung geméaf3 nationaler Vorschriften tragen.

3.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Gerdt nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Gerats verantwortlich.

4 Endress+Hauser



Liquiphant FTL41 Warenannahme und Produktidentifizierung

Umbauten am Gerét

Eigenméchtige Umbauten am Gerat sind nicht zuldssig und kénnen zu unvorhersehbaren
Gefahren fithren.
» Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Riicksprache mit Endress+Hauser halten.

Reparatur

Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewéahrleisten:

» Nur ausdriicklich erlaubte Reparaturen am Gerét ausfithren.

» Nationale Vorschriften beziiglich Reparatur eines elektrischen Geréts beachten.
» Nur Original-Ersatzteile und Zubehér von Endress+Hauser verwenden.

Zulassungsrelevanter Bereich

Um eine Gefédhrdung fir Personen oder fiir die Anlage beim Geréteeinsatz im zulassungsrele-

vanten Bereich auszuschliefien (z. B. Explosionsschutz):

» Anhand des Typenschildes iiberpriifen, ob das bestellte Gerat fiir den vorgesehenen
Gebrauch im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt werden kann.

» Die Vorgaben in der separaten Zusatzdokumentation beachten, die ein fester Bestandteil
dieser Anleitung ist.

3.5 Produktsicherheit

Dieses Gerét ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher gebaut
und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.

Es erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zudem
ist es konform zu den EU-Richtlinien, die in der geratespezifischen EU-Konformitétserklarung
aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestatigt Endress+Hauser diesen Sach-
verhalt.

3.6 IT-Sicherheit

Eine Gewahrleistung ist nur dann gegeben, wenn das Gerédt gemafs der Betriebsanleitung
installiert und eingesetzt wird. Das Gerét verfiigt iiber Sicherheitsmechanismen, um Einstel-
lungen nicht versehentlich zu &ndern.

Gerét und dessen Datentransfer zusatzlich schiitzen
» [T-Sicherheitsmafinahmen gemaf; dem Sicherheitsstandard des Betreibers sind vom Betrei-
ber selbst zu implementieren.

4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

Bei Warenannahme prtifen:

O Bestellcode auf Lieferschein und auf Produktaufkleber identisch?
O Ware unbeschadigt?

Endress+Hauser 5



Warenannahme und Produktidentifizierung Liquiphant FTL41

O Entsprechen Typenschilddaten den Bestellangaben auf dem Lieferschein?
O Falls erforderlich (siehe Typenschild): Sind die Sicherheitshinweise vorhanden, z. B. XA?

ﬂ Wenn eine dieser Bedingungen nicht zutrifft, Vertriebsstelle des Herstellers kontaktie-
ren.

4.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Gerétes zur Verfiigung:

= Typenschildangabe

= Erweiterter Bestellcode (Extended order code) mit Aufschliisselung der Gerdtemerkmale auf
dem Lieferschein

= Seriennummer von Typenschildern in W@M Device Viewer eingeben
www.endress.com/deviceviewer. Alle Angaben zum Gerét und eine Ubersicht zum Umfang
der mitgelieferten Technischen Dokumentation werden angezeigt.

s Seriennummer vom Typenschild in die Endress+Hauser Operations App eingeben oder mit
der Endress+Hauser Operations App den 2-D-Matrixcode auf dem Typenschild scannen

4.2.1 Elektronikeinsatz
ﬂ Elektronikeinsatz iiber den Bestellcode auf dem Typenschild identifizieren.

4.2.2 Typenschild
Auf dem Typenschild werden die gesetzlich geforderten und geréterelevanten Informationen
abgebildet.

4.2.3 Herstelleradresse

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Deutschland

Herstellungsort: Siehe Typenschild.

4.3 Lagerung und Transport

43.1 Lagerungsbedingungen
Originalverpackung verwenden.

Lagerungstemperatur
-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

Gerét transportieren

= Gerét in Originalverpackung zur Messstelle transportieren
= Gerdt am Gehduse, Flansch oder Verldngerungsrohr anfassen
= Schwinggabel nicht verbiegen, nicht kiirzen, nicht verldngern

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL41 Montage

5 Montage

Montagehinweise
= Beliebige Einbaulage fiir Kompaktversion oder Version mit einer Rohrlange bis ca.
500 mm (19,7 in)
= Senkrechte Einbaulage von oben fiir Gerdt mit langem Rohr
= Mindestabstand der Schwinggabel zur Tankwand oder zur Rohrwandung: 10 mm (0,39 in)

AD036954

1 Einbaubeispiele fiir Behdlter, Tank oder Rohr

5.1 Montagebedingungen

51.1 Schaltpunkt beriicksichtigen

Folgende Angaben sind typische Schaltpunkte, abhdngig von der Einbaulage des Grenzschal-
ters.

Wasser +23 °C (+73 °F)

Mindestabstand der Schwinggabel zur Tankwand oder zur Rohrwandung:
10 mm (0,39 in)

Endress+Hauser 7



Montage Liquiphant FTL41
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2 Typische Schaltpunkte. Mafseinheit mm (in)
A Einbau von oben

B Einbau von unten

C  Einbau von der Seite

D Schaltpunkt

5.1.2 Viskositét beriicksichtigen

Viskositdtswerte
= Geringe Viskositédt: <2 000 mPas
= Hohe Viskositat: >2 000 ... 10000 mPa-s

Geringe Viskositéat
ﬂ Die Schwinggabel innerhalb des Einbaustutzens ist zuléssig.

@ ‘
§/ s =

> 25 (0.98)

> @50 (1.97)

A0033297

3 Einbaubeispiel fiir niedrigviskose Fliissigkeiten. Maf3einheit mm (in)

Endress+Hauser



Liquiphant FTL41 Montage

Hohe Viskositéat

Hochviskose Fliissigkeiten konnen Schaltverzégerungen verursachen.
» Sicherstellen, dass die Fliissigkeit von der Schwinggabel leicht abfliefit.
» Stutzen entgraten.

ﬂ Die Schwinggabel muss sich auerhalb des Einbaustutzens befinden!

s

> 40 ( 157)

A0037348

4 Einbaubeispiel fiir Fliissigkeit mit hoher Viskositdt. Mafeinheit mm (in)

5.1.3 Ansatz vermeiden

ﬁmﬂ%ﬁ

ﬁ. : E i3

A0033239
5 Einbaubeispiele fiir hochviskoses Prozessmedium

Endress+Hauser



Montage Liquiphant FTL41

51.4 Abstand beriicksichtigen

A0033236

6 Abstand aufierhalb des Tanks berticksichtigen

5.1.5 Gerat abstiitzen
Bei starker dynamischer Belastung das Gerat abstitzen. Maximale seitliche Belastbarkeit der
Rohrverldngerungen und Sensoren: 75 Nm (55 Ibf ft).

10 Endress+Hauser



Liquiphant FTL41 Montage

A0031874

7 Beispiele fiir Abstiitzung bei dynamischer Belastung

ﬂ Schiffbauzulassung: Bei Sensorlange oder Rohrverldangerung ab 1600 mm (63 in) ist
eine Abstilitzung mindestens alle 1 600 mm (63 in) notwendig.

5.1.6 Einschweifladapter mit Leckagebohrung

Einschweif’adapter so einschweiflen, dass die Leckagebohrung nach unten ausgerichtet ist.
Eine Undichtigkeit kann dadurch schnell erkannt werden.

Qe

8 Einschweifiadapter mit Leckagebohrung

A0039230

Endress+Hauser 11



Montage Liquiphant FTL41

5.2 Gerat montieren

5.2.1 Bendétigtes Werkzeug

= Gabelschliissel fiir Sensormontage
= Innensechskant-Schlissel fiir Feststellschraube Geh&duse

5.2.2 Einbau

Schwinggabel mithilfe der Markierung ausrichten

A0039125

9  Stellung der Schwinggabel bei horizontalem Einbau im Behdlter mithilfe der Markierung

In Rohrleitungen einbauen

= Stromungsgeschwindigkeit bis 5 m/s bei Viskositdt 1 mPa-s und Dichte
1 g/cm? (62,4 1b/ft?) (SGU).
Bei anderen Prozessstoffbedingungen Funktion testen.
= Wenn die Schwinggabel korrekt ausgerichtet ist und die Markierung in Fliefirichtung zeigt,

wird die Strdémung nicht wesentlich behindert.

= Markierung ist im eingebauten Zustand sichtbar

A0034851

10  Einbau in Rohrleitungen (Gabelstellung und Markierung beriicksichtigen)

12 Endress+Hauser



Liquiphant FTL41

Montage
Gerét einschrauben
= Nur am Sechskant drehen, 15 ... 30 Nm (11 ... 22 Ibf ft)
® Nicht am Gehéduse drehen!
11  Gerdt einschrauben
Kabeleinfiihrung ausrichten
1.
3.5 Nm
12

A0037347

Gehduse mit aufienliegender Feststellschraube und Abtropfschlaufe

Bei Gehdusen mit Feststellschraube:

= Durch Lésen der Feststellschraube kann das Gehduse gedreht und das Kabel ausge-
richtet werden.

= Im Auslieferungszustand ist die Feststellschraube nicht angezogen.

1. AuBenliegende Feststellschraube l6sen (maximal 1,5 Umdrehungen).
2. Gehduse drehen, Kabeleinfiihrung ausrichten.
L~ Feuchtigkeit im Gehduse vermeiden, Schlaufe zum Abtropfen lassen.
3. Aufenliegende Feststellschraube festdrehen.
Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL41

HINWEIS

Gehdéuse kann nicht vollstédndig abgeschraubt werden.

» Auflenliegende Feststellschraube maximal 1,5 Umdrehungen 16sen. Bei zu weitem bzw.
komplettem Herausdrehen (tiber den "Anschlagpunkt" der Schraube) kénnen sich Kleinteile
(Konterscheibe) 16sen und herausfallen.

» Sicherungsschraube (Innensechskant 4 mm (0,16 in)) mit maximal 3,5 Nm (2,58 Ibf ft)
+0,3 Nm (+0,22 Ibf ft) anziehen.

Schliefien der Gehdusedeckel

Zerstorte Gewinde und Gehdusedeckel durch Verschmutzung!

» Verschmutzungen (z.B. Sand) am Gewinde der Deckel und Geh&use entfernen.

» Wenn weiterhin Widerstand beim Schliefien des Deckels besteht, erneut Gewinde auf Ver-
schmutzungen tberpriifen.

ﬂ Gehdusegewinde

Die Gewinde des Elektronik- und Anschlussraums kénnen mit einem Gleitlack beschich-
tet sein.
Fiir alle Gehdusematerialien gilt grundsatzlich:
Die Geh&dusegewinde nicht schmieren.

6 Elektrischer Anschluss

6.1 Benotigtes Werkzeug

s Schraubendreher fiir elektrischen Anschluss
= Innensechskant-Schlissel fiir Schraube der Deckelsicherung

6.2 Anschlussbedingungen

6.2.1 Deckel mit Sicherungsschraube

Bei Geraten fir den Einsatz im explosionsgefdhrdeten Bereich mit bestimmter Ziindschutzart
ist der Deckel durch eine Sicherungsschraube verriegelt.

Wenn die Sicherungsschraube nicht korrekt positioniert ist, kann der Deckel nicht sicher

verriegeln.

» Deckel 6ffnen: Schraube der Deckelsicherung mit maximal 2 Umdrehungen l6sen, damit
die Schraube nicht herausféllt. Deckel aufschrauben und Deckeldichtung kontrollieren.

» Deckel schliefien: Deckel fest auf das Gehduse schrauben und auf die Position der Siche-
rungsschraube achten. Es darf kein Spalt zwischen Deckel und Geh&use verbleiben.

14 Endress+Hauser



Liquiphant FTL41 Elektrischer Anschluss

A0039520

13 Deckel mit Sicherungsschraube

6.2.2 Schutzleiter (PE) anschlieen

Der Schutzleiter am Gerdt muss nur angeschlossen werden, wenn die Betriebsspannung des
Geréats > 35 Vpc oder > 16 Vceff ist.

Beim Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen ist das Gerat grundsatzlich in den Potential-
ausgleich der Anlage einzubeziehen, unabhéngig von der Betriebsspannung.

ﬂ Das Kunststoffgehduse gibt es mit und ohne &dufleren Schutzleiter-Anschluss (PE). Wenn
die Betriebsspannung des Elektronikeinsatzes < 35 V betrégt, hat das Kunststoffgehause
keinen dufleren Schutzleiter-Anschluss.

6.3 Geréat anschlieflen

ﬂ Gehdusegewinde

Die Gewinde des Elektronik- und Anschlussraums kénnen mit einem Gleitlack beschich-
tet sein.
Fir alle Gehdusematerialien gilt grundsatzlich:
Die Geh&usegewinde nicht schmieren.

6.3.1 3-Leiter DC-PNP (Elektronikeinsatz FEL42)

= Dreileiter-Gleichstromausfithrung
= Schalten der Last tiber Transistor (PNP) und separaten Anschluss, z. B. in Verbindung mit
speicherprogrammierbaren Steuerungen (SPS), DI-Module nach EN 61131-2

Versorgungsspannung

A WARNUNG

Nichteinhaltung von vorgeschriebenem Netzgerét.

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

» Der FEL42 darf nur von Versorgungsgerdten mit einer sicheren galvanischen Trennung
gespeist werden, geméaf; IEC 61010-1.

Endress+Hauser 15



Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL41

U=10..55 Vpc

Das Gerdt muss von einer Spannungsversorgung gespeist werden, die als “CLASS 2
bzw. “SELV* kategorisiert ist.

ﬂ Gemé&f [IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerét einen geeigneten Trennschalter vorse-
hen und den Strom auf 500 mA begrenzen, z. B. durch Einbauen einer 0,5 A-Sicherung
(trédge) in den Versorgungsstromkreis.

Leistungsaufnahme
P<05W

Stromaufnahme

[ <10 mA (ohne Last)

Bei Uberlast oder Kurzschluss blinkt die rote LED. Uberpriifung auf Uberlast oder Kurzschluss
im 5 s-Rhythmus.

Laststrom

I <350 mA mit Uberlast- und Kurzschlussschutz

Reststrom
[<100 pA (bei gesperrtem Transistor)

Restspannung
U <3V (bei durchgeschaltetem Transistor)

Verhalten Ausgangssignal

= Gut-Zustand: Durchgeschaltet
= Anforderung: Gesperrt
= Alarm: Gesperrt

Klemmen

Klemmen fiir Leitungsquerschnitt bis zu 2,5 mm? (14 AWG). Fir die Litzen Aderendhiilsen
verwenden.

Uberspannungsschutz
Uberspannungskategorie I

16 Endress+Hauser



Liquiphant FTL41

Elektrischer Anschluss

Klemmenbelegung

U=10..55V DC
I max: 350 mA

|
A
(T (N

Ty A

MINT

® 10,®, L
© /—/
\__/
[]K
O.SAU
PE L+ L-

L

K
I... 350 mA

‘max

U, 55V

M12

14 Klemmenbelegung FEL42

A Klemmenbelequng am Elektronikeinsatz

B Klemmenbelegung am Stecker M 12 gemdfs Standard EN61131-2

Endress+Hauser

AD036056

17



Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL41

Verhalten des Schaltausgangs und Signalisierung
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A0033508

15  FEL42 Schaltverhalten, Signalisierung LED

MAXDIP-Schalter zum Einstellen MAX-Sicherheit
MIN DIP-Schalter zum Einstellen MIN-Sicherheit
RD  LED rot fiir Warnung oder Alarm

YE LED gelb Schaltzustand

GN LED griin Betriebszustand, Gerdt ein

I} Laststrom durchgeschaltet

6.3.2 Allstromanschluss mit Relaisausgang (Elektronikeinsatz FEL44)

= Schalten der Lasten iiber 2 potentialfreie Umschaltkontakte
= 2 getrennte Umschaltkontakte (DPDT)

A WARNUNG

Ein Fehler am Elektronikeinsatz kann dazu fiihren, dass die zuldssige Temperatur fiir
beriihrbare Oberflachen iiberschritten wird. Es besteht Verbrennungsgefahr.
» Elektronik im Fehlerfall nicht bertihren!

Versorgungsspannung
U=19..253 VAC /19 ..55 VDC

Gemé&f IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerat einen geeigneten Trennschalter vorse-
hen und den Strom auf 500 mA begrenzen, z. B. durch Einbauen einer 0,5 A-Sicherung
(trage) in den Versorgungsstromkreis.

18 Endress+Hauser



Liquiphant FTL41 Elektrischer Anschluss

Leistungsaufnahme
S<25VA,P<13W

Anschliefibare Last
Lasten tiber 2 potentialfreie Umschaltkontakte geschaltet (DPDT)

® [,c<6A U~<AC253V;P~<1500VA, cos¢p = 1,P~<750VA, cosp >0,7
® [pc<6AbisDC30V,Ipc<0,2 Abis 125V

ﬂ Weitere Einschrankung der anschliefibaren Last abhédngig von der gewéhlten Zulassung.
Angaben in den Sicherheitshinweisen (XA) beachten.

Nach IEC 61010 gilt: Summe der Spannungen von Relaisausgdngen und Hilfsenergie < 300 V.

Fiir kleine DC-Laststrome, z. B. beim Anschluss an eine SPS, den Elektronikeinsatz FEL42 DC
PNP verwenden.

Werkstoff Relaiskontakt: Silber/Nickel AgNi 90/10

Beim Anschluss eines Geradts mit hoher Induktivitat: Funkenléschung zum Schutz des Relais-
kontakts vorsehen. Eine Feinsicherung, abhéngig von der angeschlossenen Last, schiitzt den
Relaiskontakt bei Kurzschluss.

Beide Relaiskontakte schalten simultan.

Verhalten Ausgangssignal

= (Gut-Zustand: Relais angezogen
= Anforderung: Relais abgefallen
= Alarm: Relais abgefallen

Klemmen

Klemmen fiir Leitungsquerschnitt bis zu 2,5 mm? (14 AWG). Fiir die Litzen Aderendhtlsen
verwenden.

Uberspannungsschutz
Uberspannungskategorie II

Endress+Hauser 19



Elektrischer Anschluss

Liquiphant FTL41

Klemmenbelegung

i@ {® @o

U=19..55V DC H;\ }i ‘| . frf ?r? “A

U=19..253 VAC

1N 4 7
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I

L1 N PE|NO C NC NO C NC

+

L+ L-
~ ~
1 2 2
A0036057
16  Allstromanschluss mit Relaisausgang, Elektronikeinsatz FEL44
1 Imgebriickten Zustand arbeitet der Relaisausgang in Form einer NPN-Logik
2 Anschliefibare Last

20
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Liquiphant FTL41 Elektrischer Anschluss

Verhalten des Schaltausgangs und Signalisierung
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17 FEL44 Schaltverhalten, Signalisierung LED

MAXDIP-Schalter zum Einstellen MAX-Sicherheit
MIN DIP-Schalter zum Einstellen MIN-Sicherheit
RD  LED rot fiir Alarm

YE LED gelb Schaltzustand

GN LED griin Betriebszustand, Gerdt ein
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A0033513

6.3.3 2-Leiter NAMUR > 2,2 mA/< 1,0 mA (Elektronikeinsatz FEL48)

= Zum Anschluss an Trennschaltverstarker nach NAMUR (IEC 60947-5-6), z. B. Nivotester
FTL325N von Endress+Hauser

= Zum Anschluss an Trennschaltverstarker nach NAMUR (IEC 60947-5-6) von Drittanbietern
ist eine permanente Spannungsversorgung des Elektronikeinsatzes FEL48 zu gewéahrleisten

= Signaltibertragung H-L-Flanke 2,2 ... 3,8 mA/0,4 ... 1,0 mA nach NAMUR (IEC 60947-5-6)
auf Zweidrahtleitung

Versorgungsspannung
U= 8,2 VDC

Das Gerdt muss von einer Spannungsversorgung gespeist werden, die als “CLASS 2
bzw. “SELV* kategorisiert ist.

Geméaf IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerat einen geeigneten Trennschalter vorse-
hen.

Leistungsaufnahme
P <50 mW
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Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL41

Verhalten Ausgangssignal

s Gut-Zustand: Strom 2,2 ... 3,8 mA
s Anforderung: Strom 0,4 ... 1,0 mA
s Alarm: Strom 0,4 ... 1,0 mA

Klemmen

Klemmen fiir Leitungsquerschnitt bis zu 2,5 mm?2 (14 AWG). Fiir die Litzen Aderendhilsen
verwenden.

Uberspannungsschutz
Uberspannungskategorie I

Klemmenbelegung

IEC 60947-5-6
8,2V DC NAMUR

— o+

AD036058

18  2-Leiter NAMUR > 2,2 mA/< 1,0 mA, Elektronikeinsatz FEL48
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Liquiphant FTL41 Elektrischer Anschluss

Verhalten des Schaltausgangs und Signalisierung
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19  FEL48 Schaltverhalten und Signalisierung

MAXDIP-Schalter zum Einstellen MAX-Sicherheit
MIN DIP-Schalter zum Einstellen MIN-Sicherheit
RD  LED rot fiir Alarm

YE LED gelb Schaltzustand

GN LED griin Betriebszustand, Gerdt ein

6.3.4 Kabel anschlief3en

Benoétigtes Werkzeug

= Schlitzschraubendreher (0,6 mm x 3,5 mm) fir Anschlussklemmen

= Geeignetes Werkzeug mit Schliisselweite SW24/25 (8 Nm (5,9 1bf ft)) fir Kabelverschrau-
bung M20
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Bedienungsmoglichkeiten Liquiphant FTL41

8.0 Nm

24/25 mm\

A0018023

20  Beispiel Verschraubung mit Kabeldurchfiihrung, Elektronikeinsatz mit Anschlussklemmen

1 Verschraubung M20 (mit Kabeldurchfiithrung), Beispiel

2 Leiterquerschnitt maximal 2,5 mm? (AWG14), Erdungsklemme innen im Gehduse + Anschlussklem-
men an der Elektronik

3 Leiterquerschnitt maximal 4,0 mm? (AWG12), Erdungsklemme aufen am Gehduse (Beispiel Kunst-
stoffgehduse mit dufieren Schutzleiter-Anschluss (PE))

@d  Vernickeltes Messing 7 ... 10,5 mm (0,28 ... 0,41 in),
Kunststoff 5 ... 10 mm (0,2 ... 0,38 in),
Edelstahl 7 ... 12 mm (0,28 ... 0,47 in)

ﬂ Bei Verwendung der Verschraubung M20 beachten
Nach der Kabeleinfiihrung:
s Verschraubung kontern
s Uberwurfmutter der Verschraubung anziehen mit 8 Nm (5,9 1bf ft)
= Beigelegte Verschraubung in das Geh&use einschrauben mit 3,75 Nm (2,76 Ibf ft)

7 Bedienungsmoglichkeiten
7.1 Ubersicht zu Bedienungsméglichkeiten

7.1.1 Bedienkonzept

Bedienung mit DIP-Schaltern auf dem Elektronikeinsatz
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Liquiphant FTL41 Inbetriebnahme

7.1.2 Elemente auf dem Elektronikeinsatz
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Beispiel Elektronikeinsatz FEL44

®2
1 LED rot, fiir Warnung oder Alarm

2 LED gelb, Schaltzustand

3 LED griin, Betriebszustand (LED griin leuchtet = Gerdt ein)
4 DIP-Schalter zum Einstellen der Dichte 0,7 oder 0,5

5 Anschlussklemmen Relaiskontakt

6  Anschlussklemmen Versorgung

7 DIP-Schalter Einstellen MAX/MIN Sicherheit

8 Inbetriebnahme

8.1 Installations- und Funktionskontrolle

Siehe Betriebsanleitung.

8.2 Gerat einschalten

Wahrend der Einschaltzeit ist der Gerdte-Ausgang im sicherheitsgerichteten Zustand oder
wenn vorhanden im Alarm-Zustand.

Maximal 3 s nach Einschalten des Gerats ist der Ausgang im korrekten Zustand.

8.3 Weiterfiihrende Informationen

Weiterfiihrende Informationen und aktuell verfiigbare Dokumentationen auf der
Endress+Hauser- Internetseite: www.endress.com - Downloads.
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